ЧАСТЬ  2

Тема 1
Сложные предложения
Сложные предложения состоят из двух или нескольких частей, связанных по смыслу и интонационно. По структуре части представляют собой простые предложения.
Сложные предложения:                  - бессоюзные сложные предложения,
                                                           - союзные сложные предложения,
Сложные союзные предложения:  -  сложносочиненные предложения,

                                                           - сложноподчиненные  предложения.

Сложносочиненные предложения:  - соединительные,

                                                            - разделительные,

                                                            - противительные.

1. Вставьте нужные слова.

_________________ предложения состоят из двух или нескольких частей, связанных по ___________________ и _____________________. 
Сложные предложения делятся на _______________________ сложные предложения
и ________________________ сложные предложения.
Сложные союзные предложения делятся на ___________________________ и ______________________________.

Сложносочиненные предложения делятся на: ____________________________, ___________________________________ и ______________________________.
2. Переведите. Укажите  на союзные и бессоюзные связи в предложениях. 

В руке она держала конец веревочки, к другому концу веревочки была привязана черная собака. (Чex.) Во время войны обитатели покинули дом, и за эти годы его внутренность сильно попортилась. Они гуляли в парке до вечера, и Сергей ей рассказывал о своей поездке в Африку. В современном здании на Форуме напротив церквы Св. Доната находится Археологический музей, а непосредстенно за углом Музей церковного искусства. В центре Задара расположены магазины модной одежды, ювелирные и парфюмерные магазины, а туристы также могут пообедать в многочисленых ресторанах.
2. Составьте из простых предложений сложные.

На улице пошел дождь. Мы поспешили домой.

Я  долго подготовлялась к экзамену. Я сдала экзамен уже в июне.

У него добрая натура. Он помогает своим друзьям.

Церков св. Доната имеет форму ротонды. Построили ее на месте римского форума.

Три четверти Задара разбомбили союзники в 1943 – 1944 годах. Город снова пострадал в 1991 году. 

Оливковая ветвь в Греции стала символом мира, радости и жизни. На олимпийских состязаниях ветви преподносились победителям.

3. Переведите и определите, какие предложения простые, а какие сложные. Употребите следующие слова и выражения: независимость, полномасштабный, дипломатические отношение, министр иностранных дел, экономические связи, перемены, развиваться по восходящей, развитие сотрудничества, стратегический интерес, строительство. 

Rusija je priznala nezavisnost Republike Hrvatske u veljači 1992. godine i već u svibnju iste godine bili su među dvjema zemljama uspostavljeni diplomatski odnosi. Hrvatsku su mnogo puta posjećivali ministar vanjskih poslova Rusije i drugi ruski diplomati. Hrvatsko-ruske ekonomske veze pretrpjele su značajne promjene i danas se vlade obaju država trude ostvariti nove pozitivne pomake. Posljednjih godina rusko hrvatska suradnja ima postojanu pozitivnu dinamiku i mnoge firme, poput Kraša, Podravke i Plive surađuju s kompanijama iz Rusije. Naš strateški interes je i proširenje suradnje u oblasti energetike. Mi vjerujemo u nove oblike suradnje i vjerujemo u razvoj suradnje na području graditeljstva i turizma.

Тема 2
Сложносочиненные предложения
Сложносочиненные соединительные предложения:  соединительные отношения выражаются союзами: и, да /=и/, ни – ни, как – так и, не только – но и, тоже, также. Союзы и, да могут быть как одиночными, так и повторяющимися. Дверь открылась, и в комнату вошла моя сестра. Прибрежная линия покрыта мелкой галькой, и вдоль всего берега посажены сосны. Постарайся, Настя, увидеть Алексея Берестова, да расскажи мне хорошенько, каков он собою и что за человек. (Пушк.)

Описываемые явления происходят одновременно или второе явление следует за первым, т.е. оно может являться следствием первого, вызвано им, на что указывает конкретизатор – наречие потому (zato, stoga, zbog toga). Дождь пошел, и потому мы поспешили открыть зонт.

Союзы тоже и также стоят не в начале части. 
Все мальчики побежали домой, Петя же стоит у разбитого окна и плачет.

Она неожиданно остановилась, я тоже следила за ее примером.
Сопоставительно-противительные предложения всегда двучленны – не допускают включения третьей или последующих частей. Употребляются союзы: а, но, да, однако, зато, но зато, а то, не то, а не то, же.

Мне хочется рассказывать не только об автостопе, но и о путешествиях в целом. Было уже поздно, но мы решили идти в прогулку. Мы пошли домой, а они остались на улице. Не только он не написал доклад, но он и не пришел на занятие.
Разделительные предложения не замкнуты и могут состоять из двух и более частей. Разделительные oтношения выражаются при помощи союзов: или, либо, ли… или, ли... ли, то... то, не то... не то, то ли... то ли.
Либо мы поедем завтра на экскурсию, либо мы на экскурсию поедем послезавтра.

1. Вставьте нужные слова.

Соединительные  отношения выражаются союзами: _________________. Они могут быть как одиночными, так и ___________________________. Описываемые явления происходят ______________________ или второе явление следует за первым, т.е. оно может являться следствием первого. Разновидностью соединителных ______________________ считаются и сопоставительные______________________. 
Союзы а, тоже и также выражают присоединительные ______________________. _________________________ связь имеет характер дополнительного сообщения или добавочного замечания. Союзы тоже и также стоят не в ________________ части.
2. Правильны или нет следующие высказывания? 

Сопоставительно-противительные предложения допускают включения третьей или последующих частей.                                                                                          дa       нeт
Разделительные предложения не замкнуты и могут состоять из двух и более частей. 
дa       нeт
Союз же, как и союзы тоже и также, всегда стоит непосредственно за словом, которое противопоставляется слову первой части.                                           дa       нeт
3. Прочитайте, переведите и определите тип сложносочиненного предложения. 

Благодаря торговле, Дубровник превратился в важнейший торговый центр восточной Адриатики, а торговый оборот в столетие увеличился в пять раз. Она неожиданно остановилась, я тоже следила за ее примером. Сейчас лондонские издатели со своими газетами давно перебрались с Флит-стрит на другие улицы, однако в маленьком музее можно много узнать об их деятельности в те далекие времена. Они были должны уехать вчера, но из-за плохой погоды они уехали три дня тому назад.
4. Вставьте нужный по смыслу союз.

Весенние и летние труды могут обернуться добрым урожаем и хорошей прибылью для земледельцев, _______ для этого необходимо собрать и вывезти все выращенное.

Работа по уборке винограда организовалась с четким распределением обязянностей. Женщины, дети и старики обычно срезали грозди винограда, __________ мужчины ссыпали их в корзины и относили. Одна из достопримечательностей Ловрана густые каштановые рощи, _________ осенью, во время праздника марунады, Ловран пахнет печеными каштанами. Известно около 60 различных видов вечно-зеленых оливковых деревьев, _______________ продовольственное значение имеет маслина европейская. 
Процесс сборки маслин прост: дерево сотрясается палкой, ________ при этом плоды сами падают на подложенный под дерево кусок ткани. 
3. Переведите, употребляя следующие слова и выражения: мычать, лаять, рассмотреть, командировка. 

Razni zvukovi smetali su mi da spavam. Ili su lajali psi, ili su mukale krave.

Мožete razgledati dvorac rimskog cara Dioklecijana u Splitu ili otići u Dubrovnik i razgledati jedan od najljepših srednjovjekovnih gradova na svijetu.

Cijelo vrijeme mi je netko smetao. Ili je zvonio telefon, ili su mi ulazili u sobu.

Više se i ne sjećam zašto smo se posvađali. Ili ja tada nisam bio u pravu, ili moj prijatelj nije htio shvatiti moje tadašnje raspoloženje.

Ili je moj prijatelj promijenio adresu, ili je otišao na službeni put i još nije dobio moje pismo, no njegov odgovor još nisam dobio.

Ili je on nečim nezadovoljan, ili je jednostavno bolestan
4. Прочитайте текст. Определите в тексте типы предложений. 

Мы приехали в Ровинь. Это живописный город, небольшой по размерам. Мы выбрали дешевый отель, потому что в бунгало не было кондиционера. Обслуживание было неплохое. Море в Ровине очень прозрачное за счет отсутствия песка, но пляжи скалистые – все в камнях, и входить в воду надо было в специальных купальных тапочках. Для схода в воду сделаны лестницы, а на местах прибрежная линия покрыта мелкой галькой. 

В окрестностях Ровиня много интересных достопримечательностей. Я любила гулять в центре города, но из-за старой, отполированной мостовой спускаться вниз по улице было неудобно. Мы совершили и туристическую поездку в Венецию, но нас удивила процедура сбора документов. Мне понравилась возможность обозреть приближающийся город со стороны моря, но морской вокзал мне не понравился. Я потом старалась просто вдохнуть атмосферу города, бродила по улочкам, и займалсь фото и видео съемкой. 

5. Переведите, употребляя слова из текста о Ровине. Употребите союзы: и, а, но, да, однако, зато, но зато, а то, не то, а не то, же, или, либо, ли… или, ли... ли, то... то, не то... не то, то ли... то ли.
Bungalovi se nalaze na obali, a apartmani su nešto dalje. U bungalovima nema uređaja za klimatizaciju, ali on tamo nije ni potreban. U apartmanima je vruće i, kako su nam govorili poznanici, uređaj za klimatizaciju često nije radio.Usluga u hotelu nije loša, ali smo morali napomenuti da se promijeni posteljina. Nisam škrt, ali u pravilu biram jeftine hotele. Ovdje nema plaže u uobičajenom smislu riječi. Ulazak u more bez posebnih šlapica za kupanje dug je i mučan, no more je prozirno jer nema pijeska.  Prilikom spuštanja niz staru kamenu ulicu uglačanu kao klizalište potrebno je biti jako oprezan. U okolici grada postoje zanimljive znamenitosti i tamo možete doći pješice ili možete poći na ekskurziju. Ekskurzija u Italiju nije jeftina, ali nisam mogla ne posjetiti Veneciju.U zadarsku luku trajekt ulazi polako i imat ćete divnu mogućnost promatrati grad s morske strane. U pristanišnoj zgradi privremeno vam uzimaju putovnicu i slobodni ste puna četiri sata. Pokušajte jednostavno udahnuti atmosferu grada, to jest lutajte ulicama, snimajte foto i video snimke. Ne da je pivo u hrvatskoj dobro, nego nije lošije od češkog. Plaže su stjenovite pa je za ulazak u more obala zalivena u beton, no na to se može naviknuti, a moguće je naći i divlje plaže.
Linija obale prekrivena je šljunkom i uzduž čitave obale posađeni su borovi. Grad je malen, no jako živopisan.

Тема 3
Сложноподчиненные предложения
Сложноподчиненное предложение классифицируется с точки зрения: 

- структурно-семантической,

- логико-грамматическом.

В логико-грамматическом подходе всё СПП сопоставляется с простым предложением, а придаточное с членом простого предложения. Отсюда и названия типов придаточных: подлежащное, сказуемное, определительное, дополнительное, обстоятельственное. 
При логико-грамматическом подходе в анализе СПП прежде всего надо: 

- обратить внимание на то как связано придаточное с главным, 

- найти наиболее важные элементы строения предложения, 

- суметь определить его значение. 

Наиболее важными структурными элементами предложения являются связочные, опорные и указательные слова. 

Связочные слова – союзы и союзные слова – содержатся в каждом СПП, располагаясь всегда в придаточной части. 

Опорные и указательные слова встречаются не в каждом СПП, их место – в главной части. 
Опорные слова – это самостоятельные части речи, к которым непосредственно относится придаточная часть. 
Указательные слова – это местоимения или местоименные наречия, а придаточная часть наполняет указательное слово конкретным содержанием. При наличии указательного слова придаточное относится непосредственно к нему, дублируя его синтаксическую функцию. Значит, для определения типа придаточного в этом случае достаточно установить синтаксическую функцию указательного слова.  Так как члены предложения определяются прежде всего по вопросу, и тип придаточного определяется путем подстановки вопроса от главного к придаточному (от всего или от опорного, указательного слова) к придаточному.  
1. Вставьте нужные слова.

Сложноподчиненные предложения классифицируются с точки зрения: 

__________________________________ и
___________________________________.
В логико-грамматическом подходе всё СПП сопоставляется с __________________ предложением, а придаточное с __________________ _________________________ предложения. Тип придаточного определяется путем подстановки _____________ от главного к придаточному. Так напр. придаточные __________________ предложения служат определением к одному из членов главного предложения выраженного __________________________ или раскрывают содержание определения главного предложения, выраженного местоимениями. Придаточные __________________________ замещают позицию обстоятельств разного рода и отвечают на вопросы, характерные для обстоятельств. В русском языке представлены следующие виды обстоятельственных придаточных предложений: ________________________________________________________________________

________________________________________________________________________.
В структурно-семантическом отношении СПП не сопоставляется с простым предложением. Различиаем придаточные ________________, __________________

и _______________________. 

2. Правильны или нет следующие высказывания? 

Важными структурными элементами предложения являются опорные,  указательные и связочные слова.                                                                                                дa       нeт 

Опорные и указательные слова встречаются в каждом СПП.

дa       нeт 

Их место – в главной части сложного предложения. 

дa       нeт 

При наличии указательного слова придаточное относится непосредственно к нему, дублируя его синтаксическую функцию.                                                           дa       нeт 

Связочные слова содержатся в каждом СПП, располагаясь всегда в придаточной части.                                                                                                                     дa       нeт 

Определяя значение и тип придаточного, нельзя ориентироваться только на связочные слова, поскольку одни и те же связочные слова часто используются в разных типах СПП.                                                                                              дa       нeт 
Придаточные определительные прикрепляются к опорным словам, выраженным существительным или любым словом со значением существитель               дa       нeт 
Придаточные изъяснительные – прикрепляются к опорным словам со значением речи, мысли, зрения, слуха, чувства.                                                                 дa       нeт
Тема 4
Подлежащные и сказуемные придаточные
Придаточные подлежащные предложения отвечают на вопросы: Кто? Что?
Они являются подлежащим к сказуемому главного предложения или раскрывают содержание подлежащего главного предложения, выраженного местоимениями: тот, весь, всякий, каждый... 

Ясно, что вы простудились. Случилось то, чего все боялись. Тот, кто тебе это сказал, не сказал правду. Все, о чем они нам говорили, нас пугало. Как он все это заплатил, осталось совершенно неизвестно.
Придаточные сказуемные предложения раскрывают содержание именной части сказуемого главного предложения, выраженного местоимениями: тот, таков, такой, все, всё.

Союзы и союзные слова: кто, что, какой, который, каков, как, где, куда, откуда, когда, будто, как будто, словно, чтобы. 


Это было то, чего я искал.

Не такое было время, чтобы прощать.

Их судьба была такова, что получился фильм очень интересный.

Это место не то, где они встретили друг друга.

Этот человек был тот, которого я видела на улице вчера поздно ночью.  

Он был таким, как будто две ночи не спал.

1. Вставьте нужные слова.

Придаточные подлежащные предложения отвечают на вопросы: _________________
Они являются подлежащим к сказуемому главного предложения или раскрывают содержание подлежащего главного предложения, выраженного __________________________________________: тот, весь, всякий, каждый... 

Придаточные ___________________ предложения раскрывают содержание именной ___________ сказуемого главного предложения, ________________ местоимениями: тот, таков, такой, все, всё.
2. Oбъясните употребление придаточного.

Этот человек был тот, которого я видела на улице вчера поздно ночью. То, что сейчас происходит в парламенте, перешло все допустимые границы приличия. По утверждению ученых из «Центра изучения проблем старения» те, кто имеет диплом об образовании и постоянно побуждает свой мозг к работе, живут значительно дольше, чем малообразованные люди. Это было то, чего я искал. Не такое было время, чтобы покупать недвижимости. Их судьба была такова, что получился фильм очень интересный. Он был таким, как будто две ночи не спал.

3. Определите тип придаточного предложения.

Для него было совершенно безразлично, где ночевать.  

Лицо у него было такое, словно он видел что-то ужасное.

Неизвестно, кто написал это произведение. 

В письме было сказано, по какому делу его вызывают в Москву. 

Все, о чем она говорила, было интересно и ново. 

Прочитал ли он действительно статью, осталось неизвестно.

Эта улица не та, где мы купили мебель. 

Казалось, будто он внимательно слушает меня, но он меня не слушал. 

4. Переведите и определите тип придаточного предложения. Употребите следующие слова и выражения: туристическая поездка, заповедник, вид, ресторан, достопримечательности, впечатление, урегулирование, задолженность, взаимовыгодные отношения, безоблачное, сотрудничество, внешнеполитические, приоритет, перспектива.

Oni koji se upute na turističko putovanje u nacionalni park slapova rijeke Krke, vidjet će neke od najljepših krajolika Hrvatske. Taj restoran nije bio onakav kakvim si mi ga ti opisao. Činilo mu se da su znamenitosti centra grada ostavili na njegovog gosta snažan utisak. Nije poznato kada će se završiti proces regulacije zaduženosti naše države. Dogodilo se ono što smo svi očekivali s nestrpljenjem. Rezultati suradnje su takvi da treba očekivati daljnji razvoj obostrano korisnih odnosa. Razlike između naših država su gotovo tako velike da je teško vjerovati u idealnu suradnju bez problema. Svima je poznato da su vanjski prioriteti Hrvatske i Rusiji različiti. Bilo mu je poznato da njegov proizvod ima dobru perspektivu na tržištu Rusije. Vrijeme nije bilo takvo da bi išli daleko od kuće. 
Тема 5
Придаточные дополнительные
Они служат дополнением к одному из членов главного предложения (чаще всего сказуемому) или раскрывают содержание допoлнения главного предложения, выраженного местоимениями.

Он знал, что она придет. Ученики повторяли то, о чем говорили на уроке.
Мы слышали, что он уезжает. Охотник заметил, как белка спряталась в дупле. Я чувствую, что ты относишься ко мне с недоверием. Ты должен наконец понять, что дальше так продолжаться не может. Мы убедились, что он нам хочет помочь. Думаю, что он прав. Мать радовалась, что ее дочь пришла.

1. Вставьте нужные слова.

Придаточные дополнительные предложения служат _________________ к одному из членов главного предложения (чаще всего сказуемому) или раскрывают содержание дополнения главного предложения, выраженного _____________________.

2. Oбъясните употребление дополнительного придаточного.

Мы узнали, что процедура сбора документов для поездки в Россию не так сложная. Мы не знали, что на занятие надо принести ксерокопии этого произведения. Каштанка сразу поняла, что ворчать и лаять на таких субъектов бесполезно.(Т.) Он отметил, что из организации ушел дух объективного содействия. В то же время он подчеркнул, что нет смысла сборной покидать игры в знак протеста. Депутат считает, что российские парламентарии должны обратиться к своим коллегам из других стран. Я понимаю, что его жизнь сейчась достаточно трудна. Они всегда прислушиваются к тому, что им говорят их клиентки и клиенты.

3. Вместо точек вставьте союзы что или чтобы.

Я почувствовала, __________ я очень устала и не могу продолжить работу. Преподаватель хотел, ___________ мы срочно принесли семинары.

Она была рада, ______________ Вася пришел встретить ее на вокзале.

Маша попросила меня, __________ принесла ей книги из библиотеки.

Врач советовал,_______________ мальчик лежал.

Он обещал мне, _____________________придет вовремя. 

4. Замените простые предложения сложными.

Все рады наступлению весны. Я надеюсь на помощь моих друзей.

Мы верим в победу нашей команды. Министр доказал целесообразность применения винет.

5. Вставьте глаголы в нужной форме.

Я ожидаю, что вы завтра___________________ вовремя. (прийти)

Я ожидала, что вы вчера___________________ вовремя.

Я ожидаю, что вы всегда___________________ вовремя.

Нужно, чтобы вы завтра___________________ вовремя.(начать/начинать работать)

Нужно было, чтобы вы вчера_________________ вовремя.

Нужно, чтобы вы всегда___________________ вовремя.

6. Переведите и определите тип придаточного предложения. Употребите следующие слова и выражения: сопровождать, правительство, туристическая поездка, рынок, добавка, самоуважение, недовольствие, музыканты, молодожены.
Mi smo saznali da će ruski novinari pratiti delegaciju ruske Dume i vlade. Oni koji su odlučili ići na izlet na slapove Krke trebaju izaći iz hotela i čekati kod autobusa. Mi smo takvi kao da smo tri dana spavali u šumi. Moramo i u praksi raditi na onome o čemu smo govorili na ovom sastanku. Jasno je da je interes hrvatske države i ekonomije razvijanje dobrih odnosa s velikim ruskim tržištem. Trener je bio taj koji je zahtijevao da sportaši ne uzimaju nikakve dodatke u prehrani. Dogodilo se ono čega su se najviše bojali članovi naše reprezentacije. Kao znak protesta napravili su ono što su prije dva dana obećali učiniti. 

Тема 6
Придаточные определительные
Они служат определением к одному из членов главного предложения выраженного существительным или раскрывают содержание определения главного предложения, выраженного местоимениями.

Я читаю книгу, которая мне нравится. Какую книгу?

Пассажиры спешили в ту сторону, откуда ожидали поезда. Какую сторону?

Он посмотрел на меня с таким выражением, словно я его рублем подарил. Каким выражением?

Определительное придаточное может выражать и принадлежность.

Перед нами сидел поэт, стихотворения которого мы вчера слушали по радио.

1. Oбъясните употребление определительного придаточного.

Она с любопытством глядела на незнакомца, который сидел за столом и обедал. Не вынося музыки, которая расстраивала ей нервы, она выключила радио. Кроме двери, которая вела в переднюю, была еще одна дверь.

2. Переведите и определите тип придаточного предложения. 

Я должна была разговаривать с журналистом, который написал интересную статью о жилом комплексе построеном в стиле русской дворцовой усадьбы прошлого века, который построен рядом с самым большим парком в Москве.

3. Употребите в диалогах нужные союзные слова. Определите тип придаточного.

Анна: Вчера я встретила повара, ______________ Вера наняла на работу в своем ресторане.

Олег: Он тебе рассказал о том, ____________ она его заставляла работать по праздникам и в любое время дня?

Анна: Конечно, рассказал. Но, теперь они договорились, ___________ он сам может выбрать себе помощника. У него тоже зарплата, _____________ можно похвастатся.

Олег: Это правда. 

Анна: А его помощник молодой человек, _____________ до того работал в ресторане „Золотая рыбка“.

Олег: Меня с ним познакомил тот человек, ______________ Саша привозил икру из России.

Анна: Тот, ______________ Вера не разговаривает?

Олег: Именно он.

4. Переведите и определите тип придаточного предложения. 

Očekujem grupu ruskih turista koji trebaju stići danas popodne. Dobro pamtim priču koju smo jučer pročitali. Jučer smo bili u gostima kod studenta koji studira na našem fakultetu. Meni se jako sviđa zgrada koja se nalazi na obali rijeke. Nedavno smo se upoznali s vrlo zanimljivim ljudima koji rade na filološkom fakultetu.

5. Переведите и определите тип придаточного предложения. 

Smatram da je za mlade pisce rad u novinama vrlo koristan. Dobar pedagog se trudi da njegovi učenici svakoga dana saznaju nešto novo. Rekli su nam da se uskoro očekuje značajnije zahlađenje. Njega smeta što ljudi na hodniku galame. Takav postupak koji ne uvažava čovjekovo samopoštovanje sigurno će izazvati nezadovoljstvo drugih. Krivični postupak koji se protiv našeg klijenta vodi na sudu u Zadru dokazat će da on nije ni u čemu kriv. Muzičari su krenuli na onu stranu na kojoj su se nalazili mlada i mladoženja. Mladenci su za praznik mladenaca, koji je 22. ožujka, i kojeg slave oni koji su se oženili u prošloj godini, dobili vrijedne darove od ljudi koji su ih željeli razveseliti i čestitati im.
Тема 7

Придаточне изъяснительные и определительные (структурно-семантическaя точкa зрения)
В структурно-семантическом отношении СПП не сопоставляется с простым предложением, а рассматривается в совокупности собственных структурных и семантических особенностей. Синтаксическая роль указательного слова, не определяет типа придаточного. 
Различaeм придаточные изъяснительные и определительные. 

Придаточные изъяснительные отвечают на падежные вопросы и присоединяются к главной части союзами (что, как, будто, как будто, как бы, чтобы, ли, не-ли, ли- или, то ли-то ли и др.) и союзными словами (что, кто, как, какой, почему, где, куда, откуда, зачем и др.):

Придаточные изъяснительные относятся к одному слову в главной части – глаголу, краткому прилагательному, наречию, отглагольному существительному со значением речи, мысли, чувства, восприятия независимо от того, какой частью речи они являются.
Я обрадовался / выразил удивление / был рад, что он пришел.

Хорошо, что он пришел.
Придаточные определительные прикрепляются к опорным словам, выраженным существительным или любым словом со значением существительного. Придаточные определительные прикрепляются к главному только при помощи союзных слов. Если средством связи является союз, это не определительное придаточное!
Я люблю людей, с которыми легко общаться.

Каждый день вечером после работы мы бегали купаться на речку, которая была совсем близко от нашего дома.
1. Вместо точек вставьте союз что или чтоы.
Считаю, __________ что для молодых людей любая работа очень полезна. Хороший педагог старается, ______________ его ученики каждый день узнавали новое. Нам сообщили, _______________  в прошлом году несколько топ-менеджеров компании попросили его покинуть пост генерального директора. Мы не заметили, __________ солнце зашло и в воздухе стало прохладно. Я хотел, ______________________ гости чувствовали себя непринуждённо. Нас не предупредили, ____________ завтра будет шторм.
2. Закончите предложения. 
Я yверена, __________________________________________________________
Мне кажется, ______________________________________________________

Мне хочется,_______________________________________________________

Необходимо,______________________________________________________

Мы рады,__________________________________________________________
___________________, _________ работу напишете хорошо.

___________________, _________ работу напишете хорошо.
3. В данных предложениях союз что замените союзом чтобы. Объясните, как изменится смысл предложения.

Преподаватель сказал, что мы упражнение написали без ошибок. Важно, что это знают все. Он повторил, что все студенты нашей группы пришли вовремя на вокзал. Он написал, что сестра его встретила на вокзале.

4. В данных предложениях союз чтоы замените словосочетаними что должен, что надо/нужно, что необходимо. В какой форме в данном случае ставится глагол?

Директор сказал, чтобы мы подписали договор о сотрудничестве. Покупатель сказал, чтобы они привезли ему мебель на следующий день. Врач сказал болному, чтобы он бросил курит. Преподаватель сказал, чтобы мы в понедельник принесли словарь. 
5. В данных предложениях вставьте союз что, как, будто, как бы не/что бы не если возможны варианты, дайте их. 

Чувствуется, _____________ приближается весна. Она боялась, ______________ отец не узнал о случившемся. И тут он в первый раз увидел, _____________________ она улыбается. Мне рассказывали, _______________ раньше встречали в этих местах множество диких зверей и птиц. Передавали, ____________ в ближайшие дни погода не изменится. 

6. Переведите. Определите тип придаточного.
Sumnjam da će oni sve uspjeti razgledati za samo dva dana. Krediti koje daje ova banka vrlo su nepovoljni. Naše sutra, kojem se tako veselimo, nije ni izdaleka tako svijetlo. Naša prošlost, koju ponekad preziremo, nije ni izdaleka tako nezanimljiva i nevažna. Ne može se reći da se naša suradnja razvija. Uvjereni smo da će naša kompanija ispuniti narudžbu. Nismo uvjereni da vi pravilno prenosite informacije o našoj djelatnosti. Smatramo da je potrebno raspraviti sve nedoumice po tom pitanju. Ona je čuvala brata kojeg je voljela više od svega na svijetu. Bolest, koja ju je bacila u krevet, ipak je nije mogla spriječiti da čita i piše. 

Тема 8
Придаточные места и времени
Придаточные обстоятельственные замещают позицию обстоятельств разного рода и отвечают на вопросы, характерные для обстоятельств. В русском языке представлены следующие виды обстоятельственных придаточных предложений: времени места причины цели, следствия условия, уступки,  сравнения, образа действия, меры и степени.

Придаточные предложения времени выражают временные отношения одновременности (полной или частичной) или разновременности действия. Придаточная часть связывается с главной при помощи временных союзов когда, пока, пока не, до тех пор пока не, до тех пор пока, в то время как, с тех пор как, после того как, как только, лишь только, только что, едва, чуть, прежде чем, раньше чем, перед тем как, до того как...

Мы не гуляем, когда стоят очень сильные морозы.

Мы не гуляем, пока не будет теплая и солнечная погода.

Мы не гуляем, c тех пор как отец уехал в командировку.

Придаточные предложения места выражают пространственные отношения. Отвечает на вопросы где?, куда?, откуда?. Придаточная часть связывается с главной при помощи союзных слов где, куда, откуда.  

Наречие туда может быть при сказуемом (если придаточная часть отвечает на вопрос куда?), но в разговорной речи оно часто опускается.

Иди туда, куда хочешь.

Иди, куда хочешь.

Наречие оттуда (употребляется если придаточная часть отвечает на вопрос откуда?) тоже можно опускать, но только в разговорной речи.

Алеша приехал оттуда, откуда и Андрей приехал.

Алеша приехал, откуда и Андрей.

Нельзя путать придаточные предложения места с союзными словами где, куда, откуда с придаточными изъяснительными и определительными с теми же союзными словами. Придаточные предложения места отвечают на вопросы где?, куда?, откуда?, а придаточное изъяснительные на вопросы косвенных падежей.

Союзные слова где, куда, откуда в придаточных определительных легко можно заменить союзным словом который (с предлогом).

1. Вставьте нужные слова.

Придаточные предложения времени выражают ______________________ отношения _______________________ (полной или частичной) или _________________ действия. Придаточная часть связывается с главной при помощи ___________________ союзов.
Придаточные предложения места выражают __________________________ отношения. Отвечает на вопросы ____________________________. Придаточная часть связывается с главной при помощи _____________________ слов где, куда, откуда.  

2. Прочитайте предложения. Когда происходят действия главного и пpидаточного предложений?

Когда он открыл глаза, он увидел море. Пока он писал письмо, он слушал музыку.

Когда я вошла в аудиторию, профессор уже читал лекцию. После того как хорватская горнолыжница набрала 1342 очка, она стала недосягаемой для конкуренток. Дети играли в саду, пока не стемнело. Едва она вошла в квартиру, раздался звонок телефона. Как только пpидешь домой, позвони мне. Прежде чем ответить на вопрос, мы обсyдили все обстоятельства. Когда он подошел ко мне, я сидел в парке и мирно читал газету. Когда она опомнилась, музыка уже не играла и его не было. Когда он разговаривал с нею таким образом, она молчала. Когда стало совсем темно, девочкой овладели отчаяние и ужас. 

3. Из простых предложений образуйте сложное. Там, где это возможно, используйте инфинитив.

Он переехал сюда. Он жил в Сплите.

Вас шëл на экзамен. Он перелистал конспект.

Он вошëл. Он остановился в дверях. 

Стемнело. Он был уже дома.

Мы согласились на это предложение. Мы все обдумали.

4. Обстоятельства времени замените предложениями времени.

Со времени нашей последней встречи прошло три года. Студент вошëл в аудиторию сразу же после звонка. Во время дождя я был дома. Со дня отъезда товарища мы ничего о нëм не знаем. По возвращении команды все встретили их на площади. За ужином мы разговаривали о новом фильме. Перед отъездом они разговаривали о планах на лето.
5. Определите придаточное предложение места.

Я не знаю, где он видел волка.

Это тот лес, где мы увидели волка.

Мы остановились, где видели следы волка.

6. Добавьте к главной части предложения придаточную часть, обозначающую место.
Виктор отправился туда, куда______________________________________

Виктор отправился туда, откуда____________________________________

Виктор отправился туда, где_______________________________________

Мы возвратились оттуда, откуда________________________________________

Мы возвратились оттуда, куда__________________________________________  
Мы возвратились оттуда, где___________________________________________

7. Переведите и укажите тип придаточного предложения.

Ne znam kada će on doći. Dok ne ručam neću uopće početi razmišljati o tom problemu.

Prije nego što mi odgovoriš, molim te, saslušaj me pažljivo. Nemoj mu ništa dati prije nego što ti plati za one knjige koje si mu ranije prodala. Sreli smo Petra tamo gdje se nalazi visoko zdanje ministarstva. Bilo je već sasvim tamno kad smo stigli kući. Kada je legao i zaspao, majka je pažljivo ustala sa svoje postelje i tiho mu prišla. On je legao spavati u sobu koja se nalazi pokraj moje sobe. Kada sam otišla iz kuće, zaboravila sam zatvoriti vrata. Nakon što je doputovala u Moskvu, odmah je telefonirala majci. Mladići su se uputili onamo otkuda su dolazili zvukovi glazbe. Pročitala sam knjigu koju mi je Petar poklonio kada se vratio iz Rusije. Tek što sam ušla u sobu, on je odmah počeo vikati na mene. Nakon što smo se spustili na obalu, uputili smo se u centar grada.
8. Переведите и укажите тип придаточного предложения.

Meni se čini da je njezin otac profesor na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Da, prije je radio u osnovnoj školi. Dok je radio u osnovnoj školi pisao je svoj doktorski rad i kada ga je obranio počeo je raditi na fakultetu. Kada ćeš svratiti meni? Svratit ću kada mi završi predavanje. Onaj koji je ovo napravio neka odmah počisti ovaj nered. 

Тема 9
Придаточные следствия и уступки
Придаточные обстоятельственные следствия связываются с главной при помощи союза так что и союзных слов поэтому, потому, оттого, вследствие чего и обозначает следствие, вывод, которые вытекают из содержания главного предложения. Придаточное следствия отвечает на вопрос что произошло вследствие этого?
Он пришел поздно домой, так что сегодня проспал первую лекцию. 

Заголовок письма часто не отражает его содержания, поэтому в списке писем отображается первая строка письма.

В отличие от большинства сайтов автомобильной тематики, мы являемся реальным клубом, поэтому приехав к нам, Вы сможете отремонтировать свой автомобиль или приобрести в нашем магазине необходимую запчасть.

Докладчик заболел, вследствие чего собрание отменяется.

Снижению давления соответствует снижение температуры кипения конденсата, вследствие чего возникает опасность его частичного испарения в трубопроводах.

Придаточные предложения уступки обозначают условие, вопреки которому совершается высказанное в главной части. Уступительные отношения выражаются союзами хотя, несмотря на то что, пусть, пускай, правда, даром что, невзирая на то что. 
Несмотря на то, что мы играли не в своем городе, поддержка фанатов действительно была отличной.
Невзирая на то что его шансы малы, он трудился день и ночь.
Хотя сразу после введения санкций была проведена масштабная телефонная конференция, у компаний осталось множество вопросов.

В придаточных уступки с союзными словами как, сколько, что, где и.т.д. всегда пишется частица ни, т.к она имеет не отрицательное, а усилительное значение, причём усиливает утверждение.
Что бы ни случилось, я не оставлю его в беде

1. Соедините части предложений.

Придаточные обстоятельственные следствия... 
Придаточные предложения уступки... 
Уступительные отношения выражаются... 
...обозначают условие, вопреки которому совершается высказанное в главной части. 
...союзами хотя, несмотря на то что, пусть, пускай, правда, даром что, невзирая на то что. 

.... связываются с главной при помощи союза так что и союзных слов поэтому, потому, оттого, вследствие чего и обозначает следствие.
2. Прочитайте, переведите и проанализируйте:

Несмотря на кажущуюся анонимность, пользователи интернета оставляют заметные следы в виде IP-адреса.  Надо не упускать эти шансы, так что нам надо поторопиться. Я спешил, поэтому и не подождал тебя. Грибы - общее название группы растительных организмов, лишенных хлорофилла, вследствие чего вынужденных питаться готовыми органическими веществами. Снижению давления соответствует снижение температуры кипения конденсата, вследствие чего возникает опасность его частичного испарения в трубопроводах. Несмотря на то что было холодно, мы сидели долго на скамейке. 
3. Из данных простых предложений составьте сложноподчиненные предложения.

Вчера утром шел сильный дождь. Совсем не хотелось вставать.

Погода была прекрасная. Мы могли почти каждый день работать в саду.

Они нам очень выгодно сдали офис. Мы могли сразу начать работать.

Наша профессия требует систематической работы. Мы начинаем работать рано утром.

Наша делегация подписала договор о сотрудничестве. Фирмы в нашем государстве могут легче сотрудничать с фирмами из России.

4. Прочитайте, переведите и проанализируйте:

Хотя у меня кредитная карточка я не куплю это платье, потому что оно очень дорого. Несмотря на то что мы выполнили заказ, они нам еще не платили.

Несмотря на то, что он географически относится к Азии, Индийский субконтинент образовывает собственную континентальную плиту. Больница отключила пациентку от системы жизнеобеспечения, несмотря на то, что смерть не была неизбежной. Работает, невзирая на то что устал. Невзирая на то, что поправка к Киотскому протоколу, дающая возможность торговли квотами, еще не принята, Беларусь уже сегодня может использовать некоторые механизмы протокола.

5. Сделайте главное предложение придаточным, придаточное главным. Как изменится при этом тип придаточного?

Так как товарища не было дома, мы пошли в кино без него. Я не мог догнать его, потому что он шел очень быстро. Было очень поздно, так что нам пришлось попрощатся с гостеприимными хозяевами. А тотчас уснул, потому что очень устал. 

6. Переведите.

Bez obzira na to što je obećao da će me nazvati, on to nije učinio. Iako smo odlučili otputovati u subotu, on još nije kupio karte. Iako su naše dvije države potpisale ugovor o suradnji, još uvijek neka važna pitanja vanjske politike nisu riješena. Bez obzira na to što sam na vrijeme došao na sastanak moj direktor zbog nečeg opet nije bio zadovoljan. Iako je more u svibnju još uvijek hladno neki turisti se ipak kupaju. Bez obzira na to što je sunce već zašlo mi smo još bili na plaži. Iako sam za to zamolio, on mi nije uplatio novac na tekući račun. 
Тема 10
Придаточные цели и причины

Придаточные предложения цели (namjerne rečenice) указывают цель того, о чем говорится в главном предложении. Отвечает на вопросы С какой целью? Для какой цели? Для чего? Придаточная часть связывается с главной при помощи союзов чтобы, для того чтобы, затем чтобы, с тем чтобы, дабы, лишь бы, только бы. Сложные союзы могут расчленятсья запятой, если это требуется по смыслу. Придаточные предложения цели относятся к сказуемому выраженному глаголом. Если субъекты действия в главной и придаточной части разные, сказуемое придаточной части выражается сослагательным наклонением (прошедшее время). Если субъект один и тот же – сказуемое выражается инфинитивом. Если сказуемое главной части выражено словами нужен, необходим, предназначен, служит, существует, то сказуемое в придаточной части тоже может выражаться инфинитивом. Придаточная часть может занимать по отношению к главной любое место.

...И все-то споришь ты, и взоры строги,

И неудачней с каждым днем

Замысловатые твои предлоги,

Чтобы не быть со мной вдвоем.  (Н. Гумилев)

Человек принимается за сочинение стихотворения по разным соображениям: чтоб завоевать сердце возлюбленной, чтоб выразить свое отношение к окружающей его реальности, будь то пейзаж или государство, чтоб запечатлеть душевное состояние, в котором он в данный момент находится, чтоб оставить - как он думает в эту минуту - след на земле. (И. Бродский)

Причинное придаточное предложение (uzročne rečenice) указывает причину или обоснование высказанного в главной части. Отвечают на вопросы Почему? По какой причине? Отчего? Придаточная часть соединяется с главной с помощью союзов: потому что, так как, ибо, благодаря тому что, из-за того что, поскольку.
Сложные союзы потому что, оттого что могут расчленятсья запятой, если это требуется по смыслу, а всегда, когда при них имеются усилительные, ограничительные или отрицательные частицы или вводные слова. Расчленение союза наблюдается и тогда, когда приводится не одна, а несколько причин.

Пишущий стихотворение пишет его потому, что язык ему подсказывает или просто диктует следующую строчку. (И. Бродский)

1. Соедините части предложения.
Придаточная часть цели отвечает на вопросы...  

Если субъекты действия в главной и придаточной части разные,... 
Если субъект один и тот же...  
Если сказуемое главной части выражено словами нужен, необходим, предназначен, служит, существует,... Придаточная часть может занимать по отношению к главной... 

Придаточная часть цели связывается с главной части при помощи...

Придаточное причины соединяется с главной с помощью союзов...
Сложные союзы потому что, оттого что могут расчленятсья запятой,...

...сказуемое придаточной части выражается сослагательным наклонением. 
...то сказуемое в придаточной части тоже может выражаться инфинитивом. 
...если это требуется по смыслу, а всегда, когда при них имеются усилительные, ограничительные или отрицательные частицы или вводные слова. 

...сказуемое выражается инфинитивом.
...потому что, так как, ибо, благодаря тому что, из-за того что, поскольку.

...любое место.
...с какой целью?, для какой цели?, для чего?. 
...союзов чтобы, для того чтобы, затем чтобы, с тем чтобы, дабы, лишь бы, только бы. 
2. Переведите и объясните употребление придаточного цели и формы сказуемого. Переделайте предложение так, чтобы подлежащие в главной и придаточной частяx были разные. 
Я приехал, чтобы познакомиться с культурой этой страны. Она спешит, чтобы не опоздать на собрание. Каждый раз, когда я был в Санкт-Петербурге, я хотел пойти на Пряжку, чтобы увидеть тот дом, где жил и умер Александр Блок.

3. Переведите и объясните употребление придаточного цели и формы сказуемого. Переделайте предложение так, чтобы подлежащие в главной и придаточной частяx были разные. 
Они написали письмо, чтобы  разместить объектов в каталог.  Они звонили, чтобы  обсудить с агентством рыночную стоимость недвижимости. Она пришла в агентство, чтобы  сдать в аренду свои помещения на длительный срок.

Делегация приехала, чтобы разговаривать по техническим вопросам.

4. Переведите и объясните употребление придаточного.

Генеральный директор фармацевтической компании доволен, потому что продажа нового блеска для губ развивается по восходящей. Изложите нам Ваши пожелания к реализации своего помещения, потому что мы поможем Вам разобраться с особенностями рынка коммерческой недвижимости. Мы любим отдыхать на полуострове Муртер, потому что пансион, в котором отдыхаем, находится рядом с морем. Я  люблю покупать в этом универмаге, потому что там есть 120 мест для парковки.
5. Простие предложения переделайте в сложные.
Маша опоздала из-за дождя. Он не мог пойти на концерт из-за болезни.

Для оказания первой помощи пострадавшим от землетрясения направлен самолет с медикаментами. Он уехал с намерением забыть ее, а вышло наоборот.

6. Замените придаточные следствия придточными причины (поэтому → потому что) .

Прогулка заняла не больше двух часов, поэтому дети не очень усталы. Мой брат строго выполнял все советы врача, поэтому он скоро выздоровел. Вдоль дороги были посажены липы, поэтому на ней всегда была тень. Ночь была ясная, лунная, поэтому было светло как днем.

7. Переведите и объясните употребление формы сказуемого. Употребите следующие слова и выражения: провести газификацию дома, звонить кому, рассказать о своих пожеланиях, шаги, сделать, снять офис, центральное отопление на бензине, площадка для тенниса, логотип компании.
Novci su im potrebni kako bi proveli plinifikaciju kuće. Nazovite nas kako bi nam rekli sve o svojim željama. Kakve je korake potrebno poduzeti kako bi se brzo unajmio ured u Moskvi? Potreban nam je kredit kako bi u kuću uveli centralno grijanje na lož ulje. Oni su odlučili ispiliti  stabla iza kuće kako bi napravili mjesto za tenisko igralište. Odlučili su iznajmiti dizajnera kako bi im napravio logotip kompanije.
8. Переведите. Употребите следующие слова и выражения: удачно снять офис, сдать офис, волнующие, предприниматель, невыгодно, $ за метр, предел, качество, предоставляемые, клиенты, взаимное доверие, учесть, комиссионное вознаграждение, по факту выполненного заказа, совершенно разные, стоимость услуг, уровeнь дохода, развитe, рекомендовать.
Oni odgovaraju na pitanja: kako uspješno unajmiti ured, kako povoljno iznajmiti ured, jer su to pitanja koja brinu svakog poduzetnika. Nismo unajmili taj  ured, jer nam cijena: 600$ po četvornom metru godišnje, nije povoljna. Smatramo da smo mlada agencija, jer stalno mislimo na savršenstvo kojemu nema granica. Ne igramo takve «igre», jer smatramo da su klijenti naši partneri i mi razmišljamo o kvaliteti usluga koje pružamo. Naši klijenti su prema razini prihoda i razvoja i v stepeni dohodov i razvitija potpuno različite tvrtke i kompanije, jer mi razumijemo važnost uzajamnog povjerenja s klijentima. Surađivati s nama nije složeno, jer se mi trudimo razumijeti i uzeti u obzir sve nijanse vaših ideja, a potom ih realizirati u praksi. Pišite nam, jer agencijsku proviziju naplaćujemo samo nakon ispunjene narudžbe. Budući da se cijena usluge određuje posebno u svakom slučaju i zavisi od obima i složnenosti zadataka postavljenih pred nama, naši klijenti često nas preporučuju svojim partnerima i poznanicima. Napisat ću ti e-mail, jer nemam vremena ići na poštu. 

Тема 11
Придаточные условия
Придаточные условные предложения обозначает условие, при котором осуществляется высказанное в главной части. Они выражают реальные или нереальные условия.

a) В pеальных условных предложениях употребляем союзы: если, коли/коль, раз, в случае. Сказуемое имеет форму изъявительного или повелительного наклонения.

Если хочешь, пойдем в кино.

б) В гипотетических условных предложениях употребляем союз если бы.

Если бы вы мне сказали, я бы вам помог.

В сто раз ему было бы легче, если бы шел он сам.

Если бы я знал о новом расписании, я бы тебе сообщил о нем. 

Если бы женщины правили миром.....

Если бы мне суждено было родиться женщиной, я был бы ужасной женщиной.

Разве было бы лучше, если бы его не было?

Если сказуемое выражено повелительным наклонением – союз не употребляется. Напиши он задание, он бы получил хорошую отметку.

Будь на моем месте, ты бы сделал то же самое.

1. Вставьте нужные слова.

Придаточные условия обозначают _______________, при котором осуществляется высказанное в главной части. Они выражают _________________ или нереальные условия.

В pеальных условных предложениях употребляем союзы: _____________________, сказуемое имеет форму ___________________ или ___________________________ наклонения.

Если сказуемое выражено повелительным наклонением – союз ________________.
2. Прочитайте,  переведите и проанализируйте.
Если ты учишься на естетственном факультете, то иногда будешь участвовать в экспедициях. Если тебе удастся поехать в научную экспедицию, ты сможешь увидеть много нового и интерeсного. Eсли ты учишься на гуманитарном факультете, то и у тебя тоже могут быть увлекательные поездки. Разница только в том, что если ты геолог или географ, то изучаешь природу, а если ты филолог, то изучаешь язык. Принимая участие в диалектологической экспедиции, ты как филолог узнаешь много о развитии языка или поможешь сохранить какой-будто исчезающий язык.

3. Закончите предложения.

Если ты должен решить задачу,___________________________________________ 

Если ты намереваешься сдать экзамен,____________________________________

Если ты собираешься на прогулку,________________________________________ 

Если ты можешь помочь,________________________________________________ 

Если надо дать заказ, __________________________________________________

4. Прочитайте,  переведите и проанализируйте.
Если бы вы мне сказали, я бы вам помог. В сто раз ему было бы легче, если бы шел он сам. Если бы я знал о новом расписании, я бы тебе сообщил о нем. 

Если бы женщины правили миром.....Если бы мне суждено было родиться женщиной, я был бы ужасной женщиной. Разве было бы лучше, если бы его не было? Напиши он задание, он бы получил хорошую отметку. Будь на моем месте, ты бы сделал то же самое. Будь она на год старше, она выступала бы на соревнованияхю
5. Замените реальное условие нереальным.

Встречу тебя на вокзале, если  пришлëшь мне телеграмму.
Если у нас будет свободное врем, мы будем играть в компютерные игри.  
Если cijena dionica naraste, zaradit ću tisuću kuna.

Ako zaradim nešto na burzi, otputovat ću na krstarenje u sjevernu Afriku.

Ako bude mogućnosti ja bih rado otputovala vidjeti egipatske piramide.

Ako dobijem stipendiju za Moskvu, sigurno ću poći vidjeti predstavu u MHATU.
6. Переведите.

Ne bih mu to rekao, da sam ga bolje poznavao. Sprijateljio bih se s njim kada bi se mogli češće sretati. Ako dođeš sutra k meni, ja ću pripremiti ukusan kolač. Da si jučer došao k meni, bio bi upoznao jednu jako zanimljivu osobu. Da sam ja imala tako dobru plaću kao ti, ja bi do sada već bila kupila stan. Ako ti Jura kaže da će ti pomoći nemoj mu vjerovati. Ako hoćeš ja ću sutra doći k tebi pa ćemo zajedno otići kod Ane i odnijeti joj  potrebne stvari. Da si ti bio pažljiv ne bi ti ostao laptop u taksiju. Ako mi Ana donese knjige moći ću napisati seminar već večeras.

Тема 12
Придаточные образа дествия и меры и степени
Придаточные предложения меры и степени обозначают меру и степень того, что можно измерить с точки зрения количества, качества, интенсивности. Они отвечают на вопрос До какой степени?  и присоединяются к главной части союзами что, чтобы, как, словно, будто, или союзными словами сколько насколько. Придаточные с союзами что, чтобы относятся к словам так, такой, настолько и оборотам до такой степени, в такой мере и имеют допольнительное значение следствия.

Отдельную группу среди СПП с придаточным меры и степени составляют придаточные с союзными словами сколько, насколько и в которых выражается только значение меры и степени и отсутствует дополнительный оттенок следствия.

Вид у Маши был таков, точно что то страшно случилось.

Писатель страдал так сильно, что ничего не написал более десяти лет.

Она кричала, словно угорелая.

Я огорчился настолько, насколько это только было возможно.

Она до такой степени заработалась, что была вынуждена прервать свой промотур из-за плохого самочувствия

Придаточные предложения образа действия (сравнения) поясняют главную часть предложения путем сравнения. Сравнительные отношения выражаются союзами как, будто, словно, как будто, точно, подобно тому как, как если бы.

Маша все сделала так, как ей сказала мама.

Он говорил всегда медленно, как говорил и его отец. 

С улицы долетел странный звук, будто на улице начали дераться кошки. 
Они сидят и шумят, как будто не понимають ничего.

Они покупали сувениры, словно у них куча денег.

Она ничего не хотела рассказать, точно мы ей раньше никогда не помогали советамы.

Он поднялся с кресла, точно он хотел от нее убежать.

1. Правильны или нет следующие высказывания? Вставьте нужные слова.

Придаточные меры и степени обозначают ___________________________ того, что можно измерить с точки зрения количества, качества, интенсивности. Они отвечают на вопрос: до какой степени?                                                                                     дa       нeт 
Придаточные меры и степени присоединяются к главной части союзами: что, чтобы, как, словно, будто и др., или союзными словами сколько, насколько.              дa       нeт
Придаточные с союзами что, чтобы относятся к словам так, такой, настолько и оборотам до такой степени, в такой мере и имеют допольнительное значение ____________________.                                                                                           дa       нeт
2. Прочитайте, проанализируйте:
Маша все сделала так, как ей сказала мама. Он говорил всегда медленно, как говорил и его отец. С улицы долетел странный звук, будто на улице начали дераться кошки. Они сидят и шумят, как будто не понимають ничего. Они покупали сувениры, словно у них куча денег. Она ничего не хотела рассказать, точно мы ей раньше никогда не помогали советамы. Он поднялся с кресла, точно он хотел от нее убежать. Он оказался выносливее, чем думала. На улице теплее, чем мы предполагали. Она учится лучше, чем ее сестра. Платъе оказалось дороже, чем предпологала.
3. Переведите.

Вид у Маши был таков, точно что то страшно случилось. Писатель страдал так сильно, что ничего не написал более десяти лет. Она кричала, словно угорелая. Я огорчился настолько, насколько это только было возможно. Она до такой степени заработалась, что была вынуждена прервать свой промотур из-за плохого самочувствия.
4. Переведите.

On je tako brzo vozio automobil kao da vozi kola hitne pomoći. Srele smo se na ulici i pričale sat i pol baš kao da se nismo vidjele nekoliko mjeseci. Vrijeme je danas bilo sunčano baš kao da je opet došlo proljeće. Kada igra kompjuterske igrice prsti mu lete po tipkovnici baš kao da svira klavir. Pokazalo se da je najam nepovoljniji nego što smo mislili. Proces prikupljanja dokumenata bio je kompliciraniji nego što smo očekivali. Ova grupa turista došla je ranije nego što smo očekivali. Ovo vino je izvrsno, baš kao da košta puno skuplje. Riba je tako ukusna baš kao da je sad ulovljena u moru. Salata od hobotnice bila je jeftinija no što nam je rečeno.
Тема 13
Прямая и косвенная речь
Прямая речь - дословное воспроизведение чужого высказывания.

Косвенная речь - пересказ чужой речи в форме придаточного предложения или второстепенных членов простого предложения. 

В косвенной речи слова говорящего претерпевают изменения: все личные местоимения употребляются с точки зрения автора пересказа; обращения, междометия, эмоциональные частицы опускаются, заменясь другими лексическими средствами:

Антон сказал: "Я приду поздно".  

Антон сказал, что он придет поздно. 
Маша говорила Антону: "Ах, дорогой, какой ты хороший!" 
Маша восторженно говорила Антону, что oн очень хороший. 
Вопрос, переведенный в косвенную речь, называется косвенным вопросом и оформляется двумя способами. При наличии в прямой речи вопросительных местоименных слов они сохраняются в косвенной речи в роли относительных слов, например: 
Он спросил меня: "Где живет Петя?"

Он спросил меня, где живет Петя.

При отсутствии в прямой речи вопросительных местоименных слов косвенный вопрос выражается при помощи частицы ли в роли союза, например: 
Он спросил меня: "Петя купил молоко?"
Он спросил меня, купил ли Петя молоко.
Пунктуация.
 1) прямая речь после слов автора:

Мальчик попросил: "Подождите меня, я скоро". 
2) прямая речь до слов автора:

"Я остаюсь дома", - сказала Маша тихо. 
3) слова автора разрывают прямую речь:

"Пойди спать, - попросила Ира. - Ты, наверное очень устал". 
4) прямая речь внутри слов автора:

Учитель сказал: "Откройте тетради", - начал писать на доске. 
 
Прямая речь может иметь форму диалога. Диалог оформляется двумя способами:

1. реплики следуют каждая с нового абзаца, не заключаются в кавычки, перед каждой ставиться тире:

- Ты придешь?
- Не знаю. 
2. Реплики следуют в строку:

" Tы ходил вчера в кино?" - "Конечно, ходил". - "Какой фильм смотрел?" - "Я смотрел трансляцию балета из Мариинского театра". - "Лебединое озеро?" - "Нет, транслировали Щелкунчик". 
 
Сложные синтаксические конструкции представляют собой объединения частей с разнотипной синтаксической связью. Такие конструкции очень широко распространены в речи, причем одинаково часто употребляются в произведениях разных функциональных стилей.
В  средине верхняя губа энергически  опускалась   на   крепкую  нижнюю  острым  клином,  и  в  углах образовывалось  постоянно  что-то  вроде  двух  улыбок,  по одной  с  каждой стороны; и все  вместе,  а  особенно в соединении  с твердым,  наглым, умным взглядом,  составляло впечатление такое, что нельзя  было не заметить  этого лица. (Л.Н.Толстой)

1. Расставьте знаки препинания. Замените прямую речь косвенной.

Ученики спросили учителя  Мы много ощибок сделали в диктанте

Дети спросили мать Можно нам сегодня вернуться попозже

Спасите спасите мою кошку плача просил маьлчик пожарных

Съешьте ложку меда и запейте мед холодной водой предложил врач 

Мать сказала дети не трогайте вазу вы можете ее разбить не трогать

2. Замените прямую речь косвенной.

Он спросил: "У тебя есть брат?"
"Это платъe вы сами сшили?" - спросила меня Ира.

"Вася, выжми губку и сотри с доски", - велел ему учитель.
"Дети, подметите пол и вымойте посуду", - сказала мама, уходя из дому.

"Илья Петрович, ваша жена дома?" - спросил его сосед.

Он спросил меня: "У тебя есть брат? "
"Собрание состоится сегодня?" - спросил директор.

"Экзамен будет в этой аудитории?" - поинтересовался Саша.

3. Замените прямую речь косвенной.

"Закройте, пожалуйста, дверь", - попросил профессор студентов.

"Снимите пальто и повесьте его на вешалку", - предложила нам хозяйка.
"Зажгите, пожалуйста свет", - сказал он нам.
"Съешьте ложку меда и запейте его холодной водой", - предложил он нам.

При встрече он сказал мне: "Здравствуй!" - и крепко пожал мне руку.

Мы сказали друг другу: "Счастливого пути!" - и расстались.

Нечаянно толкув меня в лифте, он сказал: "Простите".

Перед тем как начат есть, он сказал: "Приятного аппетита".
4. Вставьте глагол обжечься в нужной форме. Потом замените прямую речь косвенной.


Мать говорит: "Дети, не подходите к горчей плите, в можете______________!"
„Дети, смотрите не__________________________".
Мать боится, что_____________________________________ .
Мать боится, как бы __________________________.
5. Переведите. Rekonstruirajte priču u upravnom govoru.
Јučer mi je Andrej rekao da dođem danas ujutro na konferenciju za novinare. Njemu su rekli da će na konferenciji biti zanimljive objave o projektima koje županija planira za sljedeću godinu. Ujutro sam došao u gradsku vijećnicu i tamo sreo i Maju iz časopisa «Regional». Pozdravili smo se i ona mi je čestitala na nagradi za najbolji članak koju samo dobio nekoliko dana ranije. Tada je u dvoranu ušla glasnogovornica i objavila da su završeni pregovori o izgradnji pristaništa za kruzere. Nakon konferencije Andrej, Maja i ja otišli smo na piće. U kafiću u koji često zalazimo sreli smo Petra. Petar nam je rekao da mora otići i zamolio nas je da predamo USB Ivanu koji je uskoro trebao doći. Obećali smo mu da ćemo to učiniti. Ivan je otišao i zahvalio nam, a mi smo dugo sjedili i pričali, ali Ivan nije došao. Sada me nazvao Petar i ljutio se na mene zato što Ivan nije dobio USB i što podatci nisu izašli u novinama. 

Тема 14
Повторение
1. Определите тип придаточных с союзами как, как будто.

Анна слышала, как позади скрипнула дверь.
Кто-то говорил, будто она собирется выйти замуж.

Мы сидели на берегу и смотрели, как мимо проплывают лодки.

Он жил просто, как все мы живем.

Ты ведëшь себя так, как будто ты хозяин дома.

Он меня похлопал по плечу так, как будто мы давно знакомы.
2. Вставьте соотносительы указательные местоимения.

Дело__________________, что об этом уже знают все.
Мать следила _____________, чтобы дети рано ложились.
Он нас поблагодарил_______________, что мы его часто навещaли во время болезни.
Игорь начал_______________, что стал на всех жаловатся.
3. Вставьте нужные союзы.

    ________________________________ пришли гости, она привела комнату в порядок.
    _______________________, что очень старалаь,  и не успела закончить работу в срок.

Я вышел освежится, _____________________ в номере было душно.
4. Переведите и определите тип придаточного предложения.

Budući da je on kupio meso, mi moramo kupiti vino. Ja sam odlučila da joj više nikada neću reći istinu zato što mi ionako nikada ne vjeruje. Meni se čini da se on vratio u domovinu. On se tako duboko zamislio kao da je rješavao vrlo složen zadatak. Tamo gdje sam ja stavila svoj kaput ti nisi smio stavljati prljave stvari. Ja ti nisam napisala pismo, zato što sam imala jako puno posla. Neću sutra ići na posao, zato što se danas ne osjećam dobro. Ja sam se osjećala tako loše kao da sam dobila gripu. On se toliko brinuo o svom vrtu kao da je to jedino što ga zanima. On je vozio auto tako brzo baš kao da hoće poginuti.

5. Переведите и определите тип придаточного. Употребите слова в скобках.

Nekoliko sam puta zakašljao, da bih dao na znanje da sam prisutan. (кашлянуть, дать знать)

Oblak se tako brzo kretao da je bilo potrebno još produžiti korak kako bi prije kiše došli kući. (надвигаться, прибавить шагу, поспеть домой)

Profesor Nikitič doputovao je iz Moskve da bi sudjelovao na Međunarodnoj konferenciji o hrvatskom jeziku u Zadru. (принять участие в работе)
On nije izašao na kraj s povjerenim mu zadatkom zato što nije imao dovoljno iskustva.

(справиться, порученное дело, опыт)

Budući da naš telefon kod kuće nije radio morala sam nazvati prijateljicu iz govornice. 

(домашний телефон, автомать)

Prinos te sorte pšenice povisio se zato što se počela primjenjivati nova metoda obrade sjemena.  (урожайность)

Ta metoda liječenja može se priznati djelotvornom jer su mnogobrojni pokusi dali pozitivne rezultate. (признать, эффективный, многочисленный)

Budući da mislim da nisam kompetentan u tom pitanju mislim da nemam prava dijeliti savjete. (считать себя, в этом вопросе, вправе)

Ana je jučer na pismenom ispitu pogriješila jer јеr nije bila usredotočena. (пропустить ошибку, рассеянность)

Budući da ističe polugodišnja pretplata na časopise pretplatnici koji žele primati novine i u drugom polugodištu trebaju uplatiti novce do dvadesetog. (полугодовая подписка, подписчики, второе полугодие, внести деньги)

6. Простые предложения переделайте в сложные.

Я не мог делать доклад из-за отсутствия учебника.

Мать пошла за врачем. 

Без этого дождья урожай погиб бы. 

При всем желании я не могу принять ваше предложение.

При желании вы могли бы написать работу лучше. 

Из-за боли в ноге она осталась дома.

После окончания экзаменов я поеду в деревню. 

По приезду домой сразу позвони. 

Из-за много работы я не смогу приехать. 

При желании мы не могли бы приехать пораньше.

7. Переведите и определите тип придаточного.

Iako smo doputovali jutros rano mi smo odlučili na večer poći na koncert. Budući da je potpisan dogovor o suradnji između dvije države očekujemo razvoj ekonomskih, političkih i sl. odnosa. Odlučili smo angažirati dizajnera za uređenje kuće jer nam se čini da će on to puno bolje napraviti od nas. Oni koji ne razumiju da različite biljke zahtijevaju različite uvjete vjerojatno neće biti uspješni u uzgajanju biljaka. Čim smo otvorili web stranicu shvatili smo da je to stranica na kojoj možemo naći vrlo zanimljive podatke. To je knjiga koju smo našli u maloj trgovini pokraj fakulteta. Zahvaljujući velikim trgovinama koje se nalaze na periferiji grada ljudi mogu kupovati i ne brinuti o tome gdje će parkirati automobil. Mnogi turisti koji dolaze u Hrvatsku ne znaju koliko zanimljivih muzeja i prirodnih ljepota ima u svakoj regiji bez obzira da li se radi o obali ili kontinentalnom dijelu države. Zbog toga što je ispred njihove kuće sagrađen neboder oni imaju jako malo svjetla u svom stanu. Nakon njihovog dolaska oni su shvatili da su stigli puno ranije no što je to bilo dogovoreno.

8. Переведите, употребиляя следующие слова и выражения: поддержать, хорватское руководство, военная акция, предпоставить воздушное пространство, действие натовской авиации, занимат противоположную позицию, топливо, сырье, занимать видное место, продукция, машиностроение, импорт, обретение независимости, качественные yправленческие структуры, опытный, образованный, специялист, уровень производительности труда, ценность, перемены, хорошая перспектива. 

Hrvatsko rukovodstvo podržalo je vojnu akciju NATO-a i prepustilo zračni prostor države za djelovanja njihove avijacije, a Rusija je zauzimala suprotnu poziciju u vezi s tom akcijom alijanse. Ranije su u isporukama iz Rusije  dominirali gorivo i sirovine, no vidno mjesto zauzimala je i produkcija strojogradnje. U uvozu iz Hrvatske i dalje prevladavaju gotovi proizvodi, ali u užem asortimanu i u manjoj količini. U početku procesa stjecanja nezavisnosti Hrvatska se nalazila na daleko višem stupnju razvoja u odnosu na druge republike bivše Jugoslavije, no rat i četverogodišnja okupacija gotovo četvrtine državnog teritorija imali su veliki utjecaj na ekonomiju države. Suvremena zapadna tehnologija, vrsne upravljačke strukture, iskusni i obrazovani specijalisti, visok stupanj iskoristivosti rada i spremnost na konkurenciju na tržištu uvjet su za napredovanje gospodarstva, no možemo reći da rast proizvodnje u Hrvatskoj još nije dovoljan. Naše države prošle su u posljednjih 10 godina duboke povijesne, političke i psihološke promjene, ali bez obzira na to naša suradnja ima dobru perspektivu.

9. Разберите эти сложные синтаксические конструкции.

Действия Наполеона и  Александра, от слова которых зависело, казалось,

чтобы событие совершилось или  не  совершилось, - были  так  же  мало

произвольны,  как и  действие каждого солдата, шедшего в поход по жребию или

по  набору.  Это  не  могло  быть иначе  потому,  что для того,  чтобы  воля

Наполеона и Александра  (тех людей, от которых, казалось, зависело  событие)

была исполнена, необходимо  было  совпадение бесчисленных обстоятельств, без

одного  из  которых событие не могло бы совершиться. Необходимо было, чтобы

миллионы  людей, в руках которых была действительная сила,  солдаты, которые

стреляли, везли провиант и пушки, надо было, чтобы они согласились исполнить

эту  волю единичных  и слабых людей и были приведены  к этому бесчисленным

количеством сложных, разнообразных причин. (Л.Н.Толстой)
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